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COSE
La soluzione fisiologica & un
preparato sterile composto da
sodio cloruro e acqua purificata. La fiala e
sterile e pronta all'uso, pratica da utilizare
e da tenere a portata di mano.
Puo essere utilizzata anche per un periodo
prolungato in quanto non presenta con-
troindicazioni.
I prodotto & in fiale monodose. Si consiglia
di utilizzarla in una sola volta alla scopo
di mantenere inalterate le caratteristiche
di sterilita.

INDICAZIONI D'USO
La soluzione fisiologica & indicata:

ficante delle secrezioni per umidificare le
mucose nasali; « per la pulizia del naso, ne-
gli adulti, in caso di abbondanti secrezioni
nasali e nei bambini che non sono in grado
di soffiarselo autonomamente « per ligiene
quotidiana delle mucose nasali, allo scopo
di prevenire ostruzioni dovute al ristagno di
secrezioni « per facilitare il drenaggio delle
secrezioni in eccesso, in caso di raffreddore
- puo essere utilizzata anche per la pulizia
esterna degli occhi.

MODALITA’ D’USO PER LA

PULIZIA DEL NASO

Aprire il flaconcino sterile ruotando la chiu-
suraafarfalla (fig.1); inclinare la testa verso
sinistra, nel caso di un bambino, metterlo

su un fianco, sostenendo la testa con la
mano (fig.2), appoggiare delicatamente
I'mboccatura del flaconcino alla narice
superiore ed irrigare abbondantemente di
soluzione. Ripetere I'operazione con |altra
narice.

Attendere qualche momento affinché la
soluzione agisca. Rimuovere le secrezioni
con un fazzoletto, nel caso di un bambino,
sollevarlo e rimuovere le secrezioni con un
fazzoletto o con Iaspiratore nasale (fig.3).

Utilizzare tutte le volte che lo si ritiene
necessario o, comunque, secondo le indi-
cazioni del medico.

MODALITA” D'USO IN AEROSOLTE-
RAPIA

Aprire il flaconcino sterile ruotando la chiu-
sura a farfalla (fig.1);

Aprire I'ampolla dell'aerosol girandola in
senso antiorario (fig.4);

Inserire la quantita di soluzione desiderata
(fig.5);

Richiudere I'ampolla dell'aerosol girandola
in senso orario e attaccare gli ltri accessori
necessari (tubo di raccordo, maschera o
boccaglio);

Iniziare I'applicazione.

COMPOSIZIONE
Cloruro di sodio 0,9%, acqua sterile q.b.
a100ml.

CONFEZIONI DI VENDITA
[REF] 02 039101020300 -

20 flaconcini da 2,0 ml

[REF] 02039101050 100 -
20 flaconcini da 5,0 ml

[REF] 02039101 100 100 -

10 flaconcini da 10,0 ml

AVVERTENZE

Per uso esterno, non iniettabile. Conservare
in luogo fresco e asciutto, non esporre a
fonti i luce e calore. Prodotto sterile solo se
la confezione & integra e non danneggiata
Conservare le istruzioni fino a completa
utilizzazione del prodotto.

« in aerosolterapia, da sola, come fluidi-
What s it?
Saline solution is a sterile

@ preparation of sodium chloride
and purified water.

Thevial s sterile, practical and ready to use,
and should be kept ready to hand. As there
are no contraindications, it is suitable even
for long-term use.

The product is supplied in single-dose vi-

als. To maintain sterility, it is recommended
that the contents be used all at once.

INDICATIONS

Saline solution is indicated:

+ alone in aerosol therapy, to liquefy se-
cretions to humidify nasal mucous mem-

nasal secretions in adults and for children
unable to blow their nose autonomously
« for daily hygiene of nasal mucous mem-
branes, to prevent congestion caused by
build-up of secretions « to ease drainage
of excess secretions caused by colds + can
also be used for external cleaning of eyes.

INSTRUCTIONS FOR USE IN NASAL
CLEANING

Open the sterile bottle by twisting the but-
terfly cap (fig. 1);

Lean your head towards the left; for chil-
dren, lay the child on one side, supporting
the head with a hand (fig. 2). Insert the
bottle spout gently into the upper nostil
and irrigate with plenty of solution. Repeat

for the other nostril. Wait a few minutes for
the solution to work. Remove secretions
with a tissue; in the case of children, lift
the child up and remove secretions with a
tissue or nasal aspirator (fig. 3).

Use as often as necessary or as instructed
by your doctor.

INSTRUCTIONS FOR USE IN AEROSOL
THERAPY

Open the sterile bottle by twisting the but-
terfly cap (fig. 1);

Open the aerosol chamber by rotating anti-
clockwise (fig. 4);

Add the required volume (fig. 5);

(lose the aerosol chamber by rotating
clockwise and attach the other necessary

accessories (connector tube, mask and
mouthpiece). Start the application.

INGREDIENTS
Sodium chloride 0.9%, sterile water to
100ml.

SALES UNIT
[REF]02 039101020300 -
20x 2.0 ml bottles

[REF]02 039101050 100 -
20x5.0 ml bottles

[REF]02 039101100100 -
10%10.0 ml bottles

WARNINGS

For external use, do not inject.

Store in a cool, dry place away from heat
and light

Sterility guaranteed only if pack is intact
and undamaged

Keep instructions until product is finished

branes, for nasal cleanliness and excess
QUEST-CE QUE LA SOLUTION
PHYSIOLOGIQUE?

@ La solution physiologique est une

préparation stérile composée de chlorure de
sodium et deau purifiée.

L'ampoule est stérile et préte a lemploi, pratique &
utiliser et a tenir a portée de main. Nayant aucune
contre-indication, la solution physiologique peut
tre utlisée sur une longue période. Ele se pré-
sente sous forme d'ampoule jetable.

II st conseillé de I'utiliser en une seule fois afin de
maintenir intactes ses caractéristiques de stériité.

INDICATIONS

Lasolution physiologique est indiquée : « en aro-
solthérapie, seule, pour fluidifier les sécrétions;
pour humidifier les mugueuses nasales ;
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« pour 'hygiéne nasale des adultes en cas d'abon-
dantes sécrétions ainsi que des enfants qui ne
sont pas capables de se moucher seuls ; « pour
I'hygiene quotidienne des muqueuses nasales,
afin de prévenir toute obstruction due a la sta-
qnation des sécrétions ;  pour faciliter le drainage:
des sécrétions en exces, en cas de rhume ; « pour
nettoyer [extérieur des yeux.

MODED'EMPLOI- HYGIENENASALE

Quvrir I'ampoule stérile en tourant le papilon
(fig. ).

« Incliner la téte vers la gauche. Sil sagit d'un
enfant, [allonger sur un flanc en soutenant sa
téte dela main (fig. 2), introduire délicatement le
col de I'ampoule dans [a narine droite et iriquer
abondamment de solution. Répéter lopération

pl

pour [autre narine.

- Attendre un instant que a solution agisse. Fimi-
ner les sécrétions avec un moucholir. 'l sagit d'un
enfant, Iasseoir et éliminer les sécrétions avec un
mouchoir ou avec [aspirateur nasal (fig. 3).

« Utiliser a solution physiologique au besoin et
toujours selon les indications du médecin.

MODE D'EMPLOI -

AEROSOLTHERAPIE

« Ouvrir lampoule stérile en tournant le papillon
(fig. 7). « Ouvrir 'ampoule de I'appareil pour aro-
solthérapie en la tounant en sens horaire inverse
(fig. 4). Verser la quantité de solution voulue (fig.
5). Refermer lampoule de 'apparel pour arosol-
thérapie en tournant sa partie supérieure en sens
horaire et monter les accessoires nécessaires (tube

@®
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de raccordement, masque ou embout buccal).
Commencer le traitement.

COMPOSITION
Chlorure de sodium 0,9 %, eau stérile en quantité
suffisante pour 100 ml.

PRESENTATION
[REF]02 039101020300 -

20 ampoules de 2,0 ml

[REF]02039101050 100-

20 ampoules de 5,0 ml

[REF]02039101100 100
10 ampoules de 10,0 ml

PIKDARE S.p.A., via Saldarini Catelli, 1022070 Casnate con Bemate (C0)-Italy

Made in ltaly « Fabricado em Italia « Fabricado en Italia « KataokeudCetar ot ltahia

AVERTISSEMENTS

A usage externe, non injectable

Conserver dans un endroit frais et sec, a ‘abri de la
lumitre et de sources de chaleur

Produit stérile uniquement si l'emballage est
fermé et non endommagé.

Conserver les instructions jusqua utilisation com-
pléte du produit.

solution
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La solucién fisiologica es una

preparacion estéril a base de
cloruro de sodio y agua purificada. La am-
polla es estéril y esté lista para usar, practica
y facil de manipular. Se puede utilizar por
un periodo prolongado ya que no presenta
contraindicaciones. El producto se sumi-
nistra en ampollas de dosis individuales.
Se aconseja utilizar en una Unica vez para
mantener inalteradas las caracteristicas de
esterilidad.

INDICACIONES DE USO

La solucion fisioldgica es ideal:

« para la aerosolterapia utilizada sola
como fluidificante de las mucosas Para

humidificar las mucosas nasales; para la
limpieza de la nariz, en los adultos, en caso
de abundantes mucosidades y en los nifios
que no pueden limpiarse solos la nariz-Para
la higiene cotidiana de las mucosas na-
sales, previniendo que se tapen debido
al estancamiento de las secreciones-Para
facilitar el drenaje de las mucosidades, en
caso de resfriados-Para la limpieza externa
de los ojos.

MODALIDAD DE USO PARA LA
LIMPIEZA DE LA NARIZ

Abra la ampolla estéril girando el cierre
(fig.1); Incline la cabeza hacia la izquier-
da, en caso de un nifo, reclinelo sobre
un costado, sosténgale la cabeza con la

mano- (fig.2), apoye de manera delicada
la embocadura de la ampolla en la nariz y
rieque la fosa nasal abundantemente con la
solucion. Repita la operacidn en a otra fosa
nasal. Espere un momento hasta que actte
la solucion. Extraiga las mucosidades con
un pafiuelo, en caso de un niflo, levéntelo y
retire las mucosidades con un pafiuelo o el
aspirador nasal (fig. 3). Utilice las veces que
sean necesarias 0 segun las indicaciones
del médico.

MODALIDAD DE USO EN LA
AEROSOLTERAPIA

Abra la ampolla estéril girando el cierre
(fig.1);

Abra la ampolla del aerosol girandola en

sentido contrario a las agujas del reloj
(fig4);

Coloque a cantidad de solucién deseada
(fig.5);

Cierre la ampolla del aerosol girandola en
sentido de las agujas de reloj y conecte los
demds accesorios (tubo de empalme, mas-
carilla o tobera) Comience la aplicacién.

COMPOSICION
Cloruro de sodio 0,9%, agua esterilizada
g.a.a100ml

EMBALAJE DE VENTA
[REF]02 039101020300 -
20 ampollas de 2,0 ml

[REF] 02039101050 100 -
20 ampollas de 5,0 ml

[REF] 02039101 100 100 -
10 ampollas de 10,0 ml

ADVERTENCIAS

Para uso exterior, no inyectable

Conservar en un lugar fresco y seco, no
exponer a fuentes de luz y calor

Producto estéril slo si el embalaje estd
integro y no dafado

Conservar la instrucciones hasta la comple-
ta utilizacion del producto

O0QUEE

Asolucdo fisiolgica é uma pre-

paragdo esterilizada composta
por cloreto de sédio e dgua purificada.
A ampola é esterilizada, estd pronta a ser
utilizada. Pode ser utilizada também por
um periodo prolongado, pois no apresenta
contra-indicaces.
0 produto esta disponivel em ampolas
monouso. Recomenda-se utilizar numa s
vez para manter inalterada a esterilizacdo.

INDICAGOES DE USO

Asolugdo fisioldgica é indicada para:

+ aerossolterapia, uso isolado, tornar fluidas
as secregoes;

humidificar as mucosas nasais; para a

higiene do nariz, nos adultos, em caso de
secregdes nasais abundantes e nas crianas
incapazes de as excretar sozinhas; + para a
higiene quotidiana das mucosas nasais,
para prevenir obstrugdes causadas pela
acumulacdo de secregdes; + para facilitar a
eliminacdo das secrecdes em excesso, em
caso de constipacdo; « pode ser utilizada
também na limpeza externa dos olhos.

MODO DE USO PARA A HIGIENE DO
NARIZ

Abra a ampola esterilizada rodando o fecho
borboleta (fig.1)

Incline a cabeca para a esquerda; se for
uma crianga, coloque-a de lado, sequrando
3 cabea com a mao (fig.2), apoie delica-

damente a abertura da ampola na fossa
nasal superior e irrigue abundantemente
com a solucdo. Repita a operagdo com a
outra fossa nasal. Aguarde alguns instantes
para que a solugdo produza efeito. Retire as
secregdes com um lengo; se for uma crian-
(3, levante-a e retire as secre¢des com um
lenco ou com um aspirador nasal (fig.3)
Utilize sempre que considerar necessario
ou segundo as indicagdes do médico.

MODO DE USO PARA A
AEROSSOLTERAPIA

Abra a ampola esterilizada rodando o fecho
borboleta (fig.1).

Abra a ampola do aerossol rodando-a
no sentido contrério ao dos ponteiros do

relégio (fig.4). Coloque a quantidade de
solucdo desejada (fig.5).

Feche a ampola do aerossol rodando-a no
sentido dos ponteiros do relégio e ligue
05 outros acessrios necessrios (tubo de
ligacdo, méscara ou boquilha).

Comece a aplicacdo.

COMPOSICAO
Cloreto de sodio 0,9%, dgua esterilizada
q.b. para 100 ml.

EMBALAGENS DE VENDA
[REF]02 039101020300 -

20 ampolas de 2 ml

[REF]02 039101050 100-
20 ampolas de 5 ml

[REF] 02039101100 100 -

10 ampolas de 10 ml

ADVERTENCIAS

Para uso externo, ndo injectavel

Conserve em lugar fresco e seco, ndo expo-
nha a fontes de luz e calor

Produto esterilizado se a embalagem esti-
ver integra e ndo danificada

Conserve as instrugdes até a completa utili-
zacdo do produto

Tigiva

0 gualohoyikdg opdc €ivat éva

QnooTelpwIévo mapackedaopa
Tiov anoteheftar and xhwplodyo vatplo kat
anootelpwyiévo vepo. H giahn eivat amo-
QTEIPWIEVI KAl ETOILN Yia Xprion, TIPAKTIKY
Kat €xpnotn. Mnopel va xpnotponoindei
Kal yla peydho ypovikd dldoTnpa, KaBag
bev mapovotaer avrevdeiceic. To mpoiov
dlatiBetat o¢ guaNidia piag doong. 2ac ou-
0TVOULLE vt Ypnatgonoleite To plaNidio i
L6vo gopd, mpokeluévou va diatnpnBoly
avaNoiwTeg oL 1O10TNTEC OTEIOTTAC,

ENAEIZEIX
0 guotohoytkdg 0o evdelkvurar yla:
« Bepaneia aepohupatog, povn, we Lédo

pevotomoinong Twv ekkpioewv Lypaven
v Bhewoyovwy e potng. Ta v ka-
Bapdtnta g poTG, o€ evijhikeg o€ mepi-
mwon dgBovwy PIVIKGV eKKPIOEWY Kal 0¢
Tiaidid mou dev Lmopoly va puaréouy Lova
) U0 TUG Yia TV KaBnuepvi vylewn
Twv BAeWoyOVWY TG HUTNG, e OKomO T
nipoAnn epmodiwv mou npokakodvtat ano
TNV adpdvela Twv ekkpioewv « Sieukohuvon
NG dlogéteuong exkpioewv og Mmepimwon
kpuohoyruarog « pmopel emiong va xpn-
alponioindei yia Tov e§wtepiko kabapiopo
WV 0gBaNL®V.

TPOMOZ XPHEZHE A TON KAGAPIX-
MO THE MYTHE
Avoi€te o amootelpwpiévo glakidio mept-

0TpéQoVTac To Mpa Tomov metaoudag
(0x. 1), Khivete To kepdh aplatepd 1, edv
mpokertat yla maidi, yupiote 1o mAdyla,
KPATAOVTAE TO KEPAN TOU e TO éva xépt (0.
2), akouprote anahd To aTopio g LaAng
070 aplotepd pouBolv, kat SloyeTevoTe ot
ot dgovo didhupa.  EmavalaBete
dladikaaia kat je o AMo pouBolv.
Nepipévete pepika Nema va dpdoet o
0p0c. ATIOIAKPOVETE TIC EKKPIOEI e éva
Xapropdvtnho 1, edv mpokertat yia nadi,
QVAONKWOTE TO Kl GMOHAKPUVETE TIg
EKKPIOEIC |l XapTOHAVTNAO 1} [1E TO PIVIKO
anoppognmpa (. 3).

Xpnotgonoiitar doe gopég anarteital, 1,
0¢ KaBe mepimwon, 0pQwVa (e TIC 0dn-
yiég Tov 1atpod.

TPOMOX XPHIHE XE

OEPAMEIA AEPOAYMATOX

Avoiéte To amooteipwpévo glakidlo mept-
OTPEQOVTAG TO MWya TUmou metahoudag
(oy. 1), Avoi€e Tv apmotha Tov agpohd-
patog, OTPEPOVTAC TNV P0G Ta aploTepd
(ox.4),

Eiodyete Ty embunt) moodtta opol
(ay. 5), Kheiote Eava v apmota Tov ae-
pOAOATOC OTPEPOVTAE TV Mpog Ta Becld,
Kl mpooappoote Ta GMa anaroljieva
efaprrata (owhivag oovdeong, paoka 1
aKPOPUOL0) =EKIVIOTE TNV EQpLOYT.

IYNOEIH
Xhwplolyo vdtpio 0,9%, amootelpwpiévo
vepd .b. ota 100 ml.

IYIKEYAZIEX

[REF] 02039101 020 300 -
20 glakidia Twv 2,0 ml
02039101050 100 -
20 glahidla Twv 5,0 ml
[REF] 02039101100 100 -
10 giahidia wv 10,0 ml

MPOOYAAZEIL

[l e§wrepikn xprion, n evéatio
Matnpeitat o¢ 1épog 6poaepd Kat Enpo, va
Ny ektiBetar oe myéc pwtog kat Beppom-
Tag. To mpaidv eival anootelpwyiévo Povo
€pO00V 1) GUOKEUaoia eival aképata kat dev
éyet pBopéc QuNacte Tic odnyies péypt Ty
e&dvihnon Tou mpaidvtog

Onucanue

Ousponornueckuit  pacteop

— 310 CTepWbHbIA PacTBop
XNOpUAa Hatpua n ﬂV\(TV\ﬂﬂV\pOBaHHOM
BoAbl. Dnako CTepunen, yaobeH, rotos
[JNA HEMEANEHHOTO NPUMEHEHNA 1N MOXET
BCErAA HAXOAUTBCA N0Z| PyKOFL. [penapar
MOXHO  MPUMEHATb  Ha  MPOTAXEHUN
[ANUTENBHOTO BPEMEHH, NOCKO/bKY OH He
nveetr HpOTMBOHOKaiﬂHW\ K npumexe-
HIt0. ONaKOHbI COLEPXAT pa3oByio 03y
pacrBopa. Jlna obecneuexms CTepunbHo-
CTV PEKOMEHZYeTCA UCMoAb30BaTH (Pasy
BCE CONlePXIMOe NaKoHa.

MOKA3AHUA ANA NPUMEHEHNA
Ow3onornyeckyit pacTBop MCNONb3yeTca:

« ANA pasxiKeHna i1, coBMeCT-

p ii konnauok (puc.1); Haknowu-

HO C 33p030/bHOV Tepanved; « AnA yBnax-
HeHua MEMﬁpaHb\ CM3UCTOIA 060M10UKN
HOCa; 1A MPOYMCTKM HOCa B CNyyae, e
Y B3poCsbiX W30bITOUHOE KONMUYECTBO Bbl-
LleﬂeHMVl v, ecnin 1€TH CaMoCTOATeNbHO
He MOryT MPOUNCTUTH HOG « ANA exe-
[HEBHOIA rUrMeHbl CuncToit ofonoukw
HOCa, 4T06bl U30EXaTh  3aN0KEHHOCTH
Hoca, BO}HV\K&IOLI.lEV\ OT HaKoMMeHna Bbl-
LeneHuit; « InA 00NerYeHna yaaneHna us-
NMLHIX BbIAENeHVIT BO BpeMA NpOCTY/bl;
« ATaK)Ke CHAPYW JU1A TUTUEHb! a3,

VHCTPYKUMA N0 MPUMEHEHUIO
AnA NPOMbIBAHUA HOCA
OTkpoiiTe CTepUNbHbIA GnakoH, NOBEPHYB

Te ron0By BNeEBO (8 C1yuae ¢ pebeHKom,
TIONOXWTe ero Ha 60K, NOAAePXUBaA ro-
710BY PyKoii) (puc.2), 0CTOPOXHO BCTaBbTe
TOPALILIKO (MlaKOHA B BEPXHIOK HO3PI
11 0pocKTe GONbLUMM KOAMUECTBOM Mpe-
napara.

Mosropure npoueypy o BTOPOVi Ho3-
apeit. TogoxauTe  HECKOMbKO  MIHYT,
1I0Ka npenapat nogeiicrayer. pouncrure
HOC B NMATOK (B Crlyuae ¢ pebeHkowm, nofi-
HMUTe pebetka 1 BbITPUTE HOC NAATKOM
U uenonb3yiiTe npucniocobnene A
0TCACbIBAHUA XUAKOCTM U3 Hoca) (puc.3)
Jcnonb3yiiTe HACTONbKO YaCTO, HACKONbKO
370 HEoOX0A4UMO, WM N0 MPEANMCaHI
JIEYaLLET0 BPaYa.

VHCTPYKUMA NO MPUMEHEHUIO
INA A3P030N1bHOM TEPANUU
QOTKpoiiTe CTEpUrIbHbITE (aKoH, MOBEPHYB
KpbinbuaTblii Konnayok (puc.1);

OTkpoiite Konby And pacibinesus, no-
BEPHYB NPOTHB YacoBOIA CTPeNKit (puc4);
3aneiiTe HeoBXOAUMOE KONMUECTBO pac-
T80pa (PUC.5);

3akpoiire konby Ans pacnbineHis, nosep-
HyB 110 YaCOBOI CTPENIKE, 1 MOACOLAMHUTE
npouvte HeoBXORMMbIE MPUHAAIEXHOCTI
(coepuuTencHyto  Tpy6Ky, Macky unm
MyHAWTYK). Haukute npouesypy.

(OCTAB
Hatpua xnopuga - 0,9%, AucTunanpoBan-
Hoii Boabl 0 100 mn.

YMAKOBKA
02039101020300 -
20 ¢nakoHo no 2,0 mn
[REF] 02039107050 100 -
20 dnakoHo 1o 5,0 mn
[REF] 02039101100 100 -

10 dnakoros no 10,0 mn

MPEAYNPEXAEHUA

LA HapyXHOTO MpuMeHeHNs, He ANA
UHDBEKLWTE XPaHUTb B NPOXAAAHOM, CyXOM
MeCTe, BAANN OT UCTOUHIKOB Tenna i (ae-
7a. (TePUNIbHOCTb rapaHTUPOBaHa TONbKO
TIPU YCI0BUM, UTO YNAKOBKA He BCKPbIT W
He nioBpexzieHa (OxpaHaiiTe UHCTYKLUO
710 KOHL UCMOMIb30BaHNA TIpenapaTa
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